1305.

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 9 Zakona o vazdusnom saobracaju (,,Sluzbeni list CG*, br. 30/12 i
30/17), uz prethodnu saglasnost Ministarstva saobrac¢aja i pomorstva, Agencija za civilno
vazduhoplovstvo donijela je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O TEHNICKIM ZAHTJEVIMA I
PROCEDURAMA ZA OBAVLJANJE VAZDUSNIH OPERACIJA

Clan 1
U Pravilniku o tehnickim zahtjevima 1 procedurama za obavljanje vazdusnih operacija (,,Sluzbeni
list CG", br. 31/13, 24/14, 47/14, 56/15, 27/16, 6/17, 25/17 1 39/18) u ¢lanu 2 stav 1, poslije rijeci
,,Uredba Komisije (EU) 2017/363 od 1. marta 2017. godine™ veznik ,,i" zamjenjuje se zapetom, a
poslije rijeci ,,Uredba Komisije (EU) 2018/394 od 13. marta 2018. godine" dodaju se rijeci ,,i
Uredba Komisije (EU) 2018/1042 od 23. jula 2018. godine".
Poslije stava 11 dodaje se novi stav koji glasi:
,Uredba Komisije (EU) 2018/1042 od 23. jula 2018. godine, data je u Prilogu 11, koji je sastavni
dio ovog pravilnika".

Clan 2
U c¢lanu 4 rijeci ,,Priloga 1, 1A-10" zamjenjuju se rijecima ,,Priloga 1, 1A-11", a poslije rijeci
,Uredbe Komisije (EU) 2017/363" stavlja se zapeta, a rijeci ,, i Uredbe Komisije (EU) 2018/394"
zamjenjuju se rije¢ima ,,Uredbe Komisije (EU) 2018/394 i Uredbe Komisije (EU) 2018/1042".

Clan 3
Poslije Priloga 10 dodaje se Prilog 11.

Clan 4
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 01/2-2061/3-18
Podgorica, 15.10.2018. godine

Direktor,
Dragan Purovi¢, s.r.



PRILOG 11
UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1042
od 23. jula 2018. godine

o izmjeni i dopuni Uredbe (EU) br. 965/2012 o tehnickim zahtjevima i administrativnim procedurama
u vezi sa uvodenjem programa podrske, psiholoske procjene letacke posade, kao i sistemskog i
nasumicnog testiranja na psihoaktivne supstance kako bi se obezbijedila zdravstvena sposobnost
¢lanova letacke i kabinske posade, i u pogledu opremanja novoproizvedenih aviona sa turbinskim
motorima sa maksimalnom certifikovanom masom pri polijetanju od 5 700 kg ili manje koji mogu
prevoziti Sest do devet putnika sistemom upozoravanja na opasno pribliZavanje terenu

EVROPSKA KOMISIJA,

uzimajudéi u obzir Ugovor o funkcionisanju Evropske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 216/2008 Evropskog parlamenta i Savjeta od 20. februara 2008. godine
o zajedni¢kim pravilima u oblasti civilnog vazduhoplovstva i osnivanju Evropske agencije za sigurnost
vazdusnog saobracaja i stavljanju van snage Uputstva Savjeta 91/670/EEZ, Uredbe (EZ) br. 1592/2002 i
Uputstva 2004/36/EZ*, a posebno njen ¢lan 7 (6), ¢lan 8 (5) i ¢lan 10 (5),

bududi da:

(1) Uredbom Komisije (EU) br. 965/2012° utvrdena su detaljna pravila za operacije komercijalnog
vazdusnog prevoza avionima i helikopterima, ukljuCujuc¢i inspekcijske preglede na platformi
vazduhoplova operatora koji su pod sigurnosnim nadzorom druge drzave ¢lanice ili treée zemlje, kada
slete na aerodrome smjestene na teritoriji koja podlijeze odredbama Ugovora. U toj je uredbi propisano
i da ¢lanovi posade ne smiju da obavljaju duznosti u vazduhoplovu ako su pod uticajem psihoaktivnih
supstanci ili ako se ne osjecaju sposobnim za rad zbog povrede, umora, lije€enja, bolesti ili drugih sli¢nih
razloga.

(2) Evropska agencija za sigurnost vazdusnog saobracaja (u daljem tekstu ,Agencija”) utvrdila je
postojanje odredenog broja rizika po sigurnost i dala preporuke za ublazavanje tih rizika. Za
implementaciju nekih od tih preporuka potrebne su regulatorne promjene kada je u pitanju psiholoska
procjena letacke posade prije nego Sto se pocne sa linijskim letenjem, uvodenje programa podrske za
letacku posadu, nasumicnog testiranja clanova letacke i kabinske posade na alkohol u drzavama
¢lanicama i sistemskog testiranja letacke i kabinske posade na psihoaktivne supstance koje obavljaju
operatori komercijalnog vazdusnog prevoza.

(3) Kada je rije¢ o testiranju na psihoaktivne supstance, treba uzeti u obzir Prirucnik Medunarodne
organizacije za civilno vazduhoplovstvo (ICAO) o sprecavanju problemati¢ne upotrebe odredenih
supstanci na radnom mjestu u vazduhoplovstvu (Dok 9654).

! SLL79,13.3.2008., str. 1.

? Uredba Komisije (EU) br. 965/2012 od 5. oktobra 2012. godine o tehni¢kim zahtjevima i administrativnim procedurama za
obavljanje operacija vazdu$nog prevoza u skladu sa Uredbom (EZ) br. 216/2008 Evropskog parlamenta i Savjeta (SL L 296,
25.10.2012,, str. 1.).



(4) Postojecim programom inspekcija na platformi iz poddijela RAMP Aneksa Il Uredbe (EU) br. 965/2012
vel je propisan okvir za sistemsku i strukturiranu inspekciju operatora koja se zasniva na rizicima, koji
sadrzi opsezne odredbe i zastitne mjere u pogledu, izmedu ostalog, zastite podataka, obuke inspektora,
uzimanja uzoraka na osnovu rizika, prizemljenja vazduhoplova i sprecavanja nepotrebnih kasnjenja.
Stoga bi bilo podobno da se taj dobro uspostavljeni okvir primijeni i na testiranje ¢lanova letacke i
kabinske posada na alkohol. Clan letacke posade ili ¢lan kabinske posade koji tokom testiranja odbije
saradnju ili za kojeg je utvrdeno da je pod uticajem psihoaktivnih supstanci nakon potvrdenog pozitivnog
testa mora biti udaljen sa duZznosti.

(5) U nekim drzavama ¢lanicama, nasumicne testove na psihoaktivne supstance ve¢ obavljaju sluzbenici
koji nisu ovlaséeni u okviru poddijela RAMP Aneksa Il. Stoga bi drZzave ¢lanice, pod odredenim uslovima,
trebalo da budu u moguénosti da obavljaju testiranje ¢lanova letacke posade i ¢lanova kabinske posade
na alkohol van okvira inspekcija na platformi iz poddijela RAMP Aneksa Il Uredbe (EU) br. 965/2012.

(6) Drzavama ¢lanicama treba da se omoguci da, uz testiranje na alkohol, obavljaju i dodatna testiranja
na prisutnost drugih psihoaktivnih supstanci.

(7) ICAO u dijelu I i dijelu Il Aneksa 6 Cikaske konvencije preporucuje da avioni sa turbinskim avionima sa
maksimalnom certifikovanom masom pri polijetanju (MCTOM) od 5 700 kg ili manje i najve¢im
operativnim brojem putnic¢kih sjediSta od Sest do devet budu opremljeni sistemom upozoravanja na
opasno priblizavanje terenu.

(8) Kako bi se uskladila sa standardima i preporuc¢enim praksama ICAO-a i umanjila moguénost udara u
tlo pri kontrolisanom letu, Uredbu (EU) br. 965/2012 bi trebalo u skladu sa tim izmijeniti i dopuniti.

(9) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su sa Misljenjem br. 14/2016 i Misljenjem br. 15/2016
Agencije datim u skladu sa ¢lanom 19 (1) Uredbe (EZ) br. 216/2008.

(10) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su sa misljenjem Odbora koji je formiran na osnovu
¢lana 65 Uredbe (EZ)br. 216/2008,

DONIJELA JE OVU UREDBU:
Clan 1
Uredba (EU) br. 965/2012 mijenja se kako slijedi:
(1) Clan 4 zamjenjuje se sljede¢im:
,Clan 4
Inspekcije na platformi

1. Inspekcije na platformi za vazduhoplove operatora koji su pod sigurnosnim nadzorom druge drzave
¢lanice ili trece zemlje obavljaju se u skladu sa poddijelom RAMP Aneksa .

2. Drzave clanice obezbjeduju da se testiranje ¢lanova letacke posade i ¢lanova kabinske posade na
alkohol obavlja za operatore koji su pod njenim nadzorom i za operatore koji su pod nadzorom druge



drzave clanice ili tre¢e zemlje. To testiranje obavljaju inspektori za obavljanje inspekcija na platformi u
okviru inspekcija na platformi iz poddijela RAMP Aneksa Il

3. Odstupajuc¢i od stava 2 drzave ¢lanice mogu da obezbijede da testiranje ¢lanova letacke posade i
¢lanova kabinske posade na alkohol obavljaju drugi ovlaséeni sluzbenici i van okvira programa inspekcija
na platformi poddijela RAMP Aneksa Il, pod uslovom da se tim testiranjem na alkohol ispunjavaju isti
ciljevi i isti principi kao i pri testiranju u okviru poddijela RAMP Aneksa Il. Rezultati tih testiranja na
alkohol ubacuju se u centralizovanu bazu podataka u skladu sa tackom (b) ARO.RAMP.145.

4. Drzave €lanice mogu, uz testiranje na alkohol, da obavljaju i dodatna testiranja na prisutnost drugih
psihoaktivnih supstanci. U tom slucaju drzava clanica obavjesStava Evropsku agenciju za sigurnost u
vazdusnom saobracaju (u daljem tekstu ,,Agencija“) i Komisiju.”;

(2) €lan 9.b zamjenjuje se sljede¢im:
,Clan 9.b
Pregled

1. Agencija obavlja kontinuirani pregled efektivnosti odredbi o ograni¢enjima vremena leta i radnog
vremena kao i vremena odmora iz Aneksa Il i Ill. Agencija priprema prvi izvjeStaj o rezultatima tog
pregleda najkasnije do 18. februara 2019. godine.

Taj pregled ukljucuje naucno struc¢no znanje i zasniva se na operativnim podacima sakupljenim uz pomo¢
drzava €lanica za duzi vremenski period nakon datuma primjene ove Uredbe.

Pregledom se procjenjuje uticaj na pripravnost ¢lanova posade vazduhoplova najmanje sljedecih stavki:
(a) duznosti u trajanju od viSe od 13 sati u najpovoljnije doba dana;
(b) duznosti u trajanju od vise od 10 sati u manje povoljno doba dana;

(c) duZznosti u trajanju od viSe od 11 sati za clanove posade vazduhoplova u nepoznatom stanju
aklimatizacije;

(d) duznosti koje ukljucuju velik broj sektora (vise od Sest);
(e) pripravnost za duznost nakon kojeg slijede letacke duznosti i
(f) poremecaja u rasporedu.

2. Agencija obavlja kontinuirani pregled efektivnosti odredbi u pogledu programa podrske, psiholoske
procjene letacke posade i sistemskog i nasumicnog testiranja na psihoaktivhe supstance kako bi se
obezbijedila zdravstvena sposobnost ¢lanova letacke posade i ¢lanova kabinske posade iz Aneksa Il i IV
Najkasnije do 14. avgusta 2022. godine Agencija priprema prvi izvjeStaj o rezultatima pregleda.

Taj pregled ukljucuje primjenu relevantnog stru¢nog znanja i zasniva se na podacima prikupljenim uz
pomo¢ drzava ¢lanica i Agencije za vrijeme duZeg vremenskog perioda.”;

(3) Aneksi I, 1, IV, VI, VIl i VIIl mijenjaju se u skladu sa Aneksom ove Uredbe.

Clan 2



Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u SluZzbenom listu Evropske unije.
Primjenjuje se od 14. avgusta 2020. godine.
Medutim, tacka 3 (f) i tacka 6 (b) Aneksa primjenjuju se od 14. avgusta 2018. godine.
Ova Uredba je u cjelosti obavezujuéa i direktno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Sacinjeno u Briselu 23. jula 2018. godine

Za Komisiju

Predsjednik

Jean-Claude JUNCKER



ANEKS
Aneksi |, Il, IV, VI, VIl i VIII mijenjaju se kako slijedi:
(1) Prilog | mijenja se kako slijedi:
(a) umece se sljedeca tacka (78.a):

,(78.a) ,zloupotreba supstanci” znaci upotreba jedne ili viSe psihoaktivnih supstanci od strane ¢lanova
letacke posade, ¢lanova kabinske posade i ostalog sigurnosno osjetljivog osoblja, na nacin da to:

(a) predstavlja neposrednu opasnost za korisnika ili ugrozava Zivot, zdravlje ili dobrobit drugih; i/ili
(b) uzrokuje ili pogorsava profesionalni, socijalni, mentalni ili fizicki problem ili poremedéaj;”;
(b) umede se sljedeca tacka (98.a):

,(98.a) ,psihoaktivne supstance” znaci alkohol, opijati, kanabinoidi, sedativi i hipnotici, kokain, ostali
psihostimulansi, halucinogeni i isparljivi rastvaraci, osim kofeina i duvana;”;

(c) umece se sljedeca tacka (105.a):

,(105.a) ,,sigurnosno osjetljivo osoblje ” znaci osobe koje mogu ugroziti vazduhoplovnu sigurnost ako
nepravilno obavljaju svoje duznosti i funkcije, uklju€ujuci ¢lanove letacke posade i ¢lanove kabinske
posade, osoblje za odrzavanje vazduhoplova i kontrolore letenja;”;

(2) Aneks Il (dio-ARQ) mijenja se kako slijedi:

(a) umece se sljedeca tacka ARO.RAMP.106:

»ARO.RAMP.106 Testiranje na alkohol

(a) NadleZna vlast obavlja testiranje letacke i kabinske posade na alkohol.

(b) Agencija nadleznim vlastima dostavlja listu operatora iz Unije i iz tre¢ih zemalja da bi se dala
prednost testiranju na alkohol u okviru programa inspekcija na platformi u skladu sa ARO.RAMP.105 na
osnovu analize rizika koju obavlja Agencija, uzimajuéi u obzir dobro uspostavljene i efektivne postojece
programe testiranja.

(c) Prilikom odabira operatora cija se letacka i kabinska posada testira na alkohol nadlezna vlast koristi
listu utvrdenu u skladu sa tackom (b).

(d) U svim slucajevima kada se podaci o testiranju na alkohol ubacuju u centralizovanu bazu podataka u
skladu sa tackom ARO.RAMP.145 podtackom (b) nadlezna vlast obezbjeduje da ti podaci ne sadrze licne
podatke ¢lanova posade.

(e) Ako postoji opravdan razlog ili sumnja, testiranje na alkohol moZe se obaviti u svakom trenutku.

(f) Metodologija za testiranje na alkohol podrazumijeva priznate standarde kvaliteta kojima se
obezbjeduju tacni rezultati testiranja.



(g) Clanu letacke posade ili ¢lanu kabinske posade koji odbije da saraduje tokom testiranja ili za kojeg je
pozitivnim testom utvrdeno da je pod uticajem alkohola ne dopusta se da nastavi da obavlja
odgovaraju¢u duznost.”;

(3) Aneks IV (Dio-CAT) mijenja se kako slijedi:
(a) u tacki CAT.GEN.MPA.100, tacka (c) podtacka 1 zamjenjuje se sljedec¢im:

»1. kada je pod uticajem psihoaktivnih supstanci ili kada nije sposoban da radi zbog povrede, umora,
lijecenja, bolesti ili drugih sli¢nih razloga;”;

(b) tacka CAT.GEN.MPA.170 zamjenjuje se sljedeéim:
»CAT.GEN.MPA.170 Psihoaktivne supstance

(a) Operator mora da preduzme sve razumne mjere da obezbijedi da nijedno lice ne ude niti bude u
vazduhoplovu kada je pod uticajem psihoaktivnih supstanci u mjeri u kojoj moze da ugrozi sigurnost
vazduhoplova ili ljudi u njemu.

(b) U cilju da obezbijedi da sigurnost vazduhoplova ili ljudi u njemu nije ugroZena, operator razvija i
sprovodi politiku prevencije i otkrivanja zloupotrebe psihoaktivnih supstanci od strane ¢lanova letackog i
kabinskog osoblja i drugog sigurnosno osjetljivog osoblja koje je pod njegovom direktnom kontrolom.

(c) Ne dovodedi u pitanje primjenljive nacionalne zakonodavne propise o zastiti podataka koje se odnosi
na testiranje pojedinaca, operator razvija i primjenjuje objektivan, transparentan i nediskriminirajuci
postupak za prevenciju i otkrivanje slucajeva zloupotrebe psihoaktivnih supstanci od strane njegove
letacke i kabinske posade i drugog sigurnosno osjetljivog osoblja.

(d) U slucaju potvrdenog pozitivnog rezultata testiranja operator obavjestava njihovu nadleznu vlast i
tijelo koje je odgovorno za odgovarajuce osoblje, kao Sto je medicinski procjenjivac nadleznog tijela za
izdavanje dozvola.”;

(c) tacka CAT.GEN.MPA.175 zamjenjuje se sljedecim:
»CAT.GEN.MPA.175 Ugrozavanje sigurnosti

(a) Operator mora da preduzme sve razumne mjere da obezbijedi da se nijedno lice ne ponasa
nesmotreno, sa namjerom ili nesavjesno ili da ne reaguje na nacin da:

1. ugrozi vazduhoplov ili ljude u njemu ili
2. ucini ili dozvoli da vazduhoplov ugrozi bilo koje lice ili imovinu.

(b) Operator obezbjeduje da letacka posada prolazi psiholosku procjenu prije nego Sto poc¢ne da obavlja
linijske letove, kako bi mogao da:

1. utvrdi psiholoske karakteristike i podobnost letacke posade s obzirom na radne uslove i
2. smaniji vjerovatnodéu negativnog uticaja na siguran let vazduhoplova.

(c) S obzirom na veli¢inu, prirodu i sloZzenost aktivnosti operatora, operator moze da zamijeni psiholoSku
procjenu iz tacke (b) internom procjenom psiholoskih karakteristika i podobnosti letacke posade.”;



(d) umede se sljededa tacka CAT.GEN.MPA.215:
»CAT.GEN.MPA.215 Program podrske

(a) Operator omogucava, olakSava i obezbjeduje pristup proaktivnom i nekaznjivom programu podrske
koji pruza podrsku posadi i pomaZe im u prepoznavanju, savladavanju i prevazilazenju svih problema koji
mogu negativno da uticu na njihovu sposobnost da na siguran nacin uzivaju privilegije njihove dozvole.
Svi ¢lanovi letacke posade moraju da imaju pristup tom programu.

(b) Ne dovodedi u pitanje primjenljive nacionalne zakonodavne propise o zastiti pojedinaca u vezi sa
obradom licnih podataka i o slobodnom protoku tih podataka, zaStita povjerljivosti podataka je
preduslov za efektivan program podrske, jer podsti¢e koriséenje tog programa i obezbjeduje njegov
integritet.”;

(e) u tacki CAT.GEN.NMPA.100, tacka (b) (1) zamjenjuje se sljedecim:

»1. kada je pod uticajem psihoaktivnih supstanci ili kada nije sposoban zbog povrede, umora, lijecenja,
bolesti ili drugih sli¢nih razloga;”;

(f) u tacki CAT.IDE.A.150 dodaje se sljedeca tacka (c):

,»(c) Avioni sa turbinskim motorom za koje je uvjerenje o plovidbenosti (CofA) prvi put izdato nakon 1.
januara 2019. godine, a MCTOM im je 5 700 kg ili manje i MOPSC od Sest do devet, moraju biti
opremljeni TAWS-om koji ispunjava zahtjeve za opremu klase B, kako je navedeno u prihvatljivom
standardu.”;

(4) Prilog VI (dio-NCC) mijenja se kako slijedi:
(a) u tacki NCC.GEN.105. tacka (e) (2) zamjenjuje se sljedeéim:

,»2. kada je pod dejstvom psihoaktivnih supstanci ili zbog bilo kojeg drugog razloga iz tacke 7. g Aneksa IV
Uredbe (EZ) br. 216/2008.”;

(5) Aneks VIl (dio-NCO) mijenja se kako slijedi:
(a) u tacki NCO.SPEC.115, tacka (e) (2) zamjenjuje se sljedeéim:

,»2. kada je pod djelovanjem psihoaktivnih supstanci ili zbog bilo kojeg drugog razloga iz tacke 7.g Aneksa
IV Uredbe (EZ) br. 216/2008.”;

(6) Aneks VIII (dio-SPO) mijenja se kako slijedi:
(a) u tacki SPO.GEN.105. tacka (e) (2) zamjenjuje se sljedec¢im:

,»2. kada je pod djelovanjem psihoaktivnih supstanci ili zbog bilo kojeg drugog razloga iz tacke 7.g Aneksa
IV Uredbe (EZ) br. 216/2008.”;

(b) tacka SPO.IDE.A.130 zamjenjuje se sljedeéim:

,SPO.IDE.A.130 Sistem upozoravanja na opasno priblizavanje terenu (TAWS)



(a) Avioni sa turbinskim motorom sa maksimalnom certifikovanom masom pri polijetanju (MCTOM)
veéom od 5 700 kg ili MOPSC-om veéim od devet moraju da budu opremljeni TAWS-om koji ispunjava
zahtjeve za:

1. opremu klase A u skladu sa prihvatljivim standardom u slucaju aviona za koje je uvjerenje o
plovidbenosti (CofA) prvi put izdato nakon 1. januara 2011. godine ili

2. opremu klase B u skladu sa prihvatljivim standardom u slucaju aviona za koje je CofA prvi put izdato 1.
januara 2011. godine ili prije tog datuma.

(b) Ako se upotrebljavaju u komercijalnim operacijama, avioni sa turbinskim motorom za koje je CofA
prvi put izdato nakon 1. januara 2019. godine, a MCTOM im je 5 700 kg ili manje i MOPSC od Sest do
devet, moraju da budu opremljeni TAWS-om koji ispunjava zahtjeve za opremu klase B, kako je
navedeno u prihvatljivom standardu.”.





